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D Zinnen

Oefening 1

1 现在我想看电视。 Xiànzài wŏ xiăng kàn diànshì.

2 我家在学校里面。 Wŏ jiā zài xuéxiào lĭmian.

3 桌子上的书是谁的？ Zhuōzi shàng de shū shì shuí de?

4 他下星期回来。 Tā xià xīngqī huílái.

5 我去外面买些东西回来吃。 Wŏ qù wàimian măi xiē dōngxi huílái chī.

6 火车站离我们家不远。 Huŏchēzhàn lí wŏmen jiā bù yuăn.

7 明天的会议八点半开始。 Míngtiān de huìyì bādiăn bàn kāishĭ.

8 你不要对自己要求太高。 Nĭ bú yào duì zìjĭ yāoqiú tài gāo.

9 最近这个电脑特别慢。 Zuìjìn zhè gè diànnăo tèbié màn.

Oefening 2A

1 今天很冷。 Jīntiān hĕn lĕng.

2 我今年30岁。 Wŏ jīnnián 30 suì.

3 这件衣服很漂亮。 Zhè jiàn yīfu hĕn piàoliang.

4 火车站很远。 Huŏchēzhàn hĕn yuăn.

5 这本书很好看。 Zhè bĕn shū hĕn hăokàn.

6 这些鸡蛋很便宜。 Zhè xiē jīdàn hĕn piányi.

7 宾馆房间很舒服。 Bīnguăn fángjiān hĕn shūfu.

8 这个地方夏天热，冬天冷。 Zhè gè dìfang xiàtiān rè, dōngtiān lĕng.

9 我们的邻居很好。 Wŏmen de línjū hĕn hăo.

Oefening 2B

1 今天冷吗？ 不冷。
 Jīntiān lĕng ma? Bù lĕng.

2 你今年是30岁吗？ 不是。
 Nĭ jīnnián shì 30 suì ma? Bú shì.

3 这件衣服漂亮吗？ 不漂亮。
 Zhè jiàn yīfu piàoliang ma? Bú piàoliang.

4 火车站远不远？ 不远。
 Huŏchēzhàn yuăn bu yuăn? Bù yuăn.

5 这本书好看吗？ 不好看。
 Zhè bĕn shū hăokàn ma? Bù hăokàn.
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6 这些鸡蛋便宜不便宜？ 不便宜。
 Zhè xiē jīdàn piányi bu piányi? Bù piányi.

7 宾馆房间舒服吗？ 不舒服。
 Bīnguăn fángjiān shūfu ma?  Bù shūfu.

8 这个地方夏天热不热，冬天冷不冷？
 夏天不热，冬天不冷。
 Zhè gè dìfang xiàtiān rè bu rè, dōngtiān lĕng bu lĕng?

 Xiàtiān bú rè, dōngtiān bù lĕng.

9 你们的邻居好吗? 不好。
 Nĭmen de línjū hăo ma? Bù hăo.

Oefening 3A

你们好，我叫王明, 我在北京上大学。我喜欢游泳，我也喜欢跑步。
Nĭmen hăo, wŏ jiào Wáng Míng. Wŏ zài Bĕijīng shàng dàxué. Wŏ xĭhuan yóuyŏng, wŏ yĕ 

xĭhuan păobù.

Oefening 3B

1 他汉字能写很多。 Tā Hànzì néng xiĕ hĕn duō.

2 我电脑昨天买的。 Wŏ diànnăo zuótiān măi de.

3 你桌子很大。 Nĭ zhuōzi hĕn dà.

Oefening 4A

1 我们星期天上午坐火车去上海。
 Wŏmen xīngqītiān shàngwŭ zuò huŏchē qù Shànghăi. 

2 这些苹果也都非常大。 Zhè xiē píngguŏ yĕ dōu fēicháng dà.

3 这儿离机场很近。  Zhèr lí jīchăng hĕn jìn. 

4 他们今天晚上在公司后面踢足球。
 Tāmen jīntiān wănshang zài gōngsī hòumian tī zúqiú. 

5 为了身体健康我们要常常运动。
 Wèile shēntĭ jiànkāng, wŏmen yào chángcháng yùndòng. 

6 关于这段历史, 我知道得很少。
 Guānyú zhè duàn lìshĭ, wŏ zhīdao de hĕn shăo.

7 她除了画画还喜欢跳舞。	 Tā chúle huàhuà hái xĭhuan tiàowŭ. 
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Oefening 4B

1 地 de

2 geen

3 geen

4 地 de

5 geen / 地 de

Oefening 5A

1 的 de 7 的 de

2 geen 8 的 de

3 geen 9 geen, 的 de

4 的 de 10 的 de

5 geen 11 的 de, geen, 的 de

6 的 de 12 geen, 的 de

Oefening 5B

1 我的房间 wŏ de fángjiān

2 王老师的学生 Wáng lăoshī de xuésheng

3 好吃的面包 hăochī de miànbāo

4 我买的书 wŏ măi de shū

5 你有吃的吗? Nĭ yŏu chī de ma?

Oefening 6

1 完 wán/ 好 hăo

2 懂 dŏng

3 到 dào

4 好 hăo

5 开 kāi

6 错 cuò

Oefening 7

1 来 lái

2 去 qù

3 来 lái, 去 qù

4 来 lái
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5 去 qù

6 来 lái

Oefening 8A

1 学得会	 xué de huì 

2 跳得太好看了	 tiào de tài hăokàn le 

3 买得到	 măi de dào 

4 喝得完	 hē de wán

5 喝得快极了	 hē de kuài jí le

6 搬得动	 bān de dòng

Oefening 8B

1 你学得会学不会这个舞？ Nĭ xué de huì xué bú huì zhè ge wŭ?

 我学不会这个舞。 Wŏ xué bú huì zhè ge wŭ.

2 这个舞我跳得好看不好看？ Zhè ge wŭ wŏ tiào de hăokàn bu hăokàn?

 这个舞你跳得不好看。 Zhè ge wŭ nĭ tiào de bù hăokàn.

3 你买得到买不到火车票？ Nĭ măi de dào măi bú dào huŏchē piào?

 我买不到火车票。 Wŏ măi bú dào huŏchē piào.

4 这些啤酒你喝得完喝不完？ Zhè xiē píjiŭ nĭ hē de wán hē bù wán?

 我喝不完这些啤酒。 Wŏ hē bù wán zhè xiē píjiŭ.

5 啤酒你喝得快不快？ Píjiŭ nĭ hē de kuài bu kuài?

 啤酒我喝得不快。 Píjiŭ wŏ hē de bú kuài.

6 你搬得动搬不动这张桌子？ Nĭ bān de dòng bān bù dòng zhè zhāng zhuōzi?

 我搬不动。 Wŏ bān bú dòng.

Oefening 9 

1 我打了二十分钟电话。 Wŏ dăle èrshí fēnzhōng diànhuà.

2 我去过荷兰两次。 Wŏ qùguo Hélán liăng cì.

 of 我去过两次荷兰。 Wŏ qùguo liăng cì Hélán.

3 我游了半个小时泳。 Wŏ yóule bàn ge xiăoshí yŏng.

 of 我游泳游了半个小时。 Wŏ yóuyŏng yóule bàn ge xiăoshí.

4 我等了你一个小时。 Wŏ dĕngle nĭ yí ge xiăoshí.

5 他来荷兰一年了。 Tā lái Hélán yì nián le.

6 我学了一个星期汉语。 Wŏ xuéle yí ge xīngqī Hànyŭ.
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Oefening 10

1 妈妈去商店买东西了。 Māma qù shāngdiàn măi dōngxī le.

2 我们坐飞机去旅游。 Wŏmen zuò fēijī qù lǚyóu.

3 他星期天来我家吃饭。 Tā xīngqītiān lái wŏ jiā chīfàn.

4 我的同事用电脑工作。 Wŏ de tóngshì yòng diànnăo gōngzuò.

5 妈妈去学校接孩子回家了。 Māma qù xuéxiào jiē háizi huíjiā le. 

6 我们要出国旅游结婚。 Wŏmen yào chūguó lǚyóu jiéhūn. 

Oefening 11 

Voorbeeldantwoorden:

1 吃饭 chīfàn

2 玩手机 wán shŏujī

3 去他家玩 qù tā jiā wán

4 上床睡觉 shàngchuáng shuìjiào

5 去中国工作 qù Zhōngguó gōngzuò

6 回答这个问题 huídá zhè ge wéntí

Oefening 12 

1 Goed.

2 Fout. 我要告诉你一件事。 Wŏ yào gàosu nĭ yí jiàn shì.

3 Fout. 你什么时候给我打电话？ Nĭ shénme shíhou gĕi wŏ dă diànhuà? 

4 Goed.

5 Fout. 请你找我钱。 Qĭng nĭ zhăo wŏ qián.

6 Fout. 我可以问你个问题吗？ Wŏ kĕyĭ wèn nĭ ge wèntí ma?

Oefening 13

1 把它拿走了 bă tā názŏu le

2 把大衣穿上 bă dàyī chuānshàng

3 把这件事忘记了 bă zhè jiàn shì wàngjì le

4 把它放在桌子上 bă tā fàngzài zhuōzi shàng

5 把你的护照给我看看 bă nĭ de hùzhào gĕi wŏ kànkan

6 把灯关了 bă dēng guān le
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Oefening 14 

1 问题被我们发现了。 Wèntí bèi wŏmen fāxiàn le.

2 手机(被)借走了。 Shŏujī (bèi) jièzŏu le.

3 自行车被朋友骑走了。 Zìxíngchē bèi péngyou qízŏu le.

4 咖啡喝完了。 Kāfēi hēwán le.

5 他被我打了。 Tā bèi wŏ dă le.

6 房间打扫干净了。 Fángjiān dăsăo gānjìng le.

Oefening 15

1 虽然外面很冷，但是房间里很热。
 Suīrán wàimian hĕn lĕng, dànshì fángjiān li hĕn rè.

2 因为下雨了，所以我们没有去公园玩。
 Yīnwèi xiàyŭ le, suŏyĭ wŏmen méiyŏu qù gōngyuán wán.

3 如果我有问题就问你。
	 Rúguŏ wŏ yŏu wèntí jiù wèn nĭ.

4 他不但喜欢打篮球， 而且打得很好。
 Tā búdàn xĭhuan dă lánqiú, érqiĕ dă de hĕn hăo.

5 不但哥哥会游泳，而且弟弟也会游泳。
 Búdàn gēge huì yóuyŏng, érqiĕ dìdi yĕ huì yóuyŏng.

6 如果我周末有时间， 我就请客吃饭。
 Rúguŏ wŏ zhōumò yŏu shíjiān, wŏ jiù qĭngkè chīfàn.

7 因为考试很容易，所以我一会儿就做完了。
 Yīnwèi kăoshì hĕn róngyì, suŏyĭ wŏ yíhuìr jiù zuòwán le.

8 虽然这种果汁很贵， 但是很好喝。
 Suīrán zhè zhŏng guŏzhī hĕn guì, dànshi hĕn hăohē.

Oefening 16 

1 Goed.

2 Goed.

3 Goed.

4 Fout. 如果你同意，我就来。
  Rúguŏ nĭ tóngyì, wŏ jiù lái.

5 Fout. 如果你觉得累，就多休息一会儿。 

  Rúguŏ nĭ juéde lèi, jiù duō xiūxi yíhuìr.

6 Goed.
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Oefening 17 

1 我会说一点儿汉语, 写一些汉字。
 Wŏ huì shuō yìdiănr Hànyŭ, xiĕ yì xiē Hànzì.

2 已经七点了, 怎么电影还没开始? 

 Yĭjīng qī diăn le, zĕnme diànyĭng hái méi kāishĭ?

3 我对外面的世界很有兴趣, 希望有机会到别的国家看一看, 

 了解它们不同的文化。
 Wŏ duì wàimiàn de shìjiè hĕn yŏu xìngqù, xīwàng yŏu jīhuì dào bié de guójiā kàn 

 yi kàn, liăojiĕ tāmen bùtóng de wénhuà.
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E Woorden

Oefening 18

1 今天 | 不 | 太| 冷。
 Jīntiān | bú | tài | lĕng.

2 火车站 |在 | 医院 | 前面。
 Huŏchēzhàn | zài | yīyuàn | qiánmian.

3 我 | 想 | 打 | 电话。
 Wŏ | xiăng | dă | diànhuà.

4 他 | 的 | 孩子 | 非常 | 喜欢 | 坐 | 公共汽车。
 Tā | de | háizi | fēicháng | xĭhuan | zuò | gōnggòngqìchē.

5 这 | 些 | 鸡蛋 | 是 | 最 | 便宜 | 的。
 Zhè | xiē | jīdàn | shì | zuì | piányi | de.

6 那儿 | 的 | 咖啡 | 怎么样？
 Nàr | de | kāfēi | zĕnmeyàng?

7 上海 | 没有 | 海牙 | 那么 | 冷。
 Shànghăi | méiyŏu | Hăiyá | name | lĕng.

8 司机 | 把 | 行李箱 | 都 | 拿走 | 了。
 Sījī | bă | xínglĭxiāng | dōu | názŏu | le.

9 你们 | 店长 | 检查 | 过 | 空调 | 了 | 没有？
 Nĭmen | diànzhăng | jiănchá | guo | kōngtiáo | le | méiyŏu?

Oefening 19A

1 汉堡 hànbăo hamburger

2 豆腐 dòufu tofu 

3 太极 tàijí taichi

4 迷你裙 mínĭ qún mini-jurkje

5 芭蕾舞 bāléi wŭ ballet

6 爵士乐 juéshì yuè jazz

7 马拉松 mălāsōng marathonloop

8 罗曼蒂克 luómàndìkè romantisch

Oefening 19B

好说 hăoshuō makkelijk in te stemmen

好听 hăotīng mooi (geluid)

好写 hăoxiĕ makkelijk te schrijven
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好笑 hăoxiào grappig

好学 hăoxué makkelijk te leren

好心 hăoxīn aardig

听说 tīngshuō gehoord hebben

听写 tīngxiĕ dictee

大写 dàxiĕ hoofdletter

小写 xiăoxiĕ kleine letter

大学 dàxué universiteit

小学 xiăoxué basisschool

大笑 dàxiào grote lach

大小 dàoxiăo grootte 

小说 xiăoshuō roman

小心 xiăoxīn voorzichtig

Oefening 19C

1 leuk 5 verhuizen

2 zaak doen volgens de regels 6 (te) gast zijn

3 theehuis 7 graswortel

4 licht aandoen 8 liefje (sweetheart)

Oefening 20

1 看看 kànkan, 看一看 kàn yi kan, 试一试 shì yi shì

2 检查检查 jiănchájiănchá, 看看 kànkan

3 大大的 dàdà de, 长长的 chángcháng de

4 张张 zhāngzhāng

5 家家 jiājiā, 干干净净 gānganjìngjing, 个个 gègè

Oefening 21

1 火车站前面 huŏchēzhàn qiánmian 

2 饭馆里 fànguăn li

3 学校后面 xuéxiào hòumian

4 房间外面 fángjiān wàimian

5 公司旁边 gōngsī pángbiān

6 商店左边 shāngdiàn zŏubiān

7 公园中间 gōngyuán zhōngjiān

8 荷兰北方 Hélán bĕifāng

9 超市附近 Chāoshì fùjìn
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Oefening 22A

1 个 ge 6 段 duàn

2 个 ge 7 辆 liàng

3 本 bĕn 8 位 wèi

4 张 zhāng 9 种 zhŏng

5 张 zhāng 

Oefening 22B

1 你喜欢哪个？这个还是那个？ Nĭ xĭhuan nă gè? Zhè gè háishi nà gè? 

2 这间房间比那间大。 Zhè jiān fángjiān bĭ nà jiān dà.

3 你要这个手机还是要那个？ Nĭ yào zhè ge shŏujī háishi yào nà gè?

Oefening 23A

1 给我打电话 gĕi wŏ dă diànhuà

2 说说话 shuōshuo huà

3 睡了一个好觉/ shuì le yí ge hăo jiào /

 觉睡得很好 jiào shuì de hĕn hăo

4 足球踢得怎么样 zúqiú tī de zĕnmeyàng

5 帮你忙 bāng nĭ máng

6 爬了五个小时的山 pá le wŭ ge xiăoshí de shān

7 跟我见面 gēn wŏ jiànmiàn

8 跟你结婚 gēn nĭ jiéhūn

9 上过网 shàngguo wăng

10 洗完澡 xĭwán zăo

Oefening 23B

1 Fout. 我们认识认识吧。 Wŏmen rènshi rènshi ba.

2 Goed.

3 Goed.

4 Fout. 我唱完歌了，该你了。 Wŏ chàng wán gē le, gāi nĭ le.

5 Fout. 他跑得很快。 Tā păo de hĕn kuài.

6 Fout. 他们正游着泳呢。 Tāmen zhèng yóu zhe yŏng ne.

7 Goed.

8 Goed, beter: 你一天刷几次牙？ Nĭ yì tiān shuā jĭ cì yá?

9 Goed.

10 Fout. 你澡洗好了没有？ Nĭ zăo xĭhăo le méiyŏu?
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Oefening 24A

1 a

2 b

Oefening 24B

1 想 xiăng 4 想 xiăng，想 xiăng

2 要 yào 5 要 yào

3 要 yào，要 yào / 想 xiăng 6 想 xiăng

Oefening 25A

1 b

2 a

Oefening 25B

1 能 néng

2 能 néng

3 会 huì

4 会 huì， 能 néng

5 能 néng

Oefening 26

1 我没有钱。 Wŏ méiyŏu qián.

2 我们不是中国人。 Wŏmen bú shì Zhōngguó rén.

3 我不是坐火车来的。 Wŏ bú shì zuò huŏchē lái de.

4 他们昨天没去看电影。 Tāmen zuótiān méi qù kàn diànyĭng. 

5 我不爱他了。 Wŏ bú ài tā le.

6 今天不比昨天冷。 Jīntiān bù bĭ zuótiān lĕng.

 今天没有昨天冷。 Jīntiān méiyŏu zuótiān lĕng.

7 他们没在吃饭。 Tāmen méi zài chīfàn.

8 火车还没开。 Hŏuchē hái méi kāi.

9 他中文说得不好。 Tā Zhōngwén shuō de bù hăo.

10 我没把房间打扫干净。 Wŏ méi bă fángjiān dăsăo gānjìng.

11 行李箱没被司机拿走。 Xínglĭxiāng méi bèi sījī názŏu.

12 我的病还没好。 Wŏ de bìng hái méi hăo.
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Oefening 27

1 再 zài 4 再 zài

2 又 yòu 5 又 yòu

3 再 zài 6 又 yòu

Oefening 28 

1 就…了 jiù…le

2 才 cái

3 就…了 jiù…le

4 才cái

5 才 cái

Oefening 29

1 Goed.

2 Fout. 刚－刚才 gāng – gāngcái

3 Goed.

4 Fout. 刚才 － 刚 gāngcái – gāng

5 Fout. 刚 － 刚才 gāng – gāngcái

6 Goed.

Oefening 30

1 现在 xiànzài

2 正在 zhèngzài

3 现在 xiànzài

4 现在 正在 xiànzài zhèngzài

5 现在 xiànzài

Oefening 31 

1 Goed.

2 Goed.

3 Fout. 我们写字, 读书。	Wŏmen xiĕ zì, dú shū.

4 Fout. 这些衣服又好看又便宜。
  Zhè xiē yīfu yòu hăokàn yòu piányi.

5 Fout. 今天晚上我要一边听音乐， 一边做作业。
  Jīntiān wănshang wŏ yào yìbiān tīng yīnyuè yìbiān zuò zuòyè.

6 Goed.
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Oefening 32

1 还是 háishi

2 还是 hái shì

3 或者 huòzhĕ

4 还是 háishi

5 或者 huòzhĕ

Oefening 33 

1 Goed.

2 Fout. 一直 － 总是 yìzhí – zŏngshì

3 Goed.

4 Fout. 一直 － 总是 yìzhí – zŏngshì

5 Fout. 总是 － 一直 zŏngshì – yìzhí

Oefening 34

1 离 lí 4 从 cóng

2 从 cóng 5 离lí

3 离lí 6 从cóng

Oefening 35 

1 有点儿 yŏudiănr 4 一点儿 yìdiănr

2 有点儿 yŏudiănr 5 有点儿 yŏudiănr

3 一点儿 yìdiănr 6 有点儿 yŏudiănr

Oefening 36 

1 二 èr， 二 èr 4 两 liăng 二 èr

2 两 liăng 5 两 liăng

3 二 èr 6 两 liăng

Oefening 37 

1 voorstel

2 bevel

3 toestemming

4 bevel

5 voorstel
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F Taalhandelingen

Oefening 38A

De verschillen zijn:

1 De begroeting: in het Chinees gebruik je de voornaam in een intieme relatie.  Docent, 

baas en mensen die een hoge status hebben, worden met achternaam + titel aange-

sproken.

2 Plaats van de datum: de datum wordt vermeld aan het einde van een brief. De datum 

begint met het jaar en eindigt met de dag.

3 Opening van elke alinea: het begin van elke alinea wordt begonnen met een lege 

 ruimte ter grootte van 2 karakters.

Oefening 39 

Voorbeelddialoog:

1 你有没有时间？ Nĭ yŏu méiyŏu shíjiān?

2 四月六号。 Sì yuè liù hào.

3 下个星期六 Xià ge xīngqīliù

4 几点？ jĭ diăn?

5 看九点的，好吗？ kàn jiŭ diăn de, hăo ma?

Oefening 40

Voorbeeldantwoorden:

1 我晚上11点睡觉。 Wŏ wănshang 11 diăn shuìjiào.

2 我下午六点半回家。 Wŏ xiàwŭ liù diăn bàn huí jiā.

3 我去中国两个星期。 Wŏ qù Zhōngguó liăng ge xīngqī.

4 今天星期一。 Jīntiān xīngqīyī.

5 我睡八个小时。 Wŏ shuì bā ge xiăoshí.

6 我中文学了三年。 Wŏ Zhōngwén xuéle sān nián.

7 我的生日是八月六号。 Wŏ de shēngrì shì bā yuè liù hào.

8 这个星期天是四号。 Zhè ge xīngqītiān shì sì hào.

9 我们公司12点吃午饭。 Wŏmen gōngsī 12 diăn chī wŭfàn.

10 可以吃半个小时。 Kĕyĭ chī bàn gè xiăoshí.

11 我们开会开了一个小时。 Wŏmen kāi huì kāi le yí ge xiăoshí.

12 我还要打二十分钟。 Wŏ hái yào dă èrshí fēnzhōng.
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Oefening 41

1 我每个星期跑两次步。 Wŏ mĕi ge xīngqī păo liăng cì bù.

2 我每天学习一个半小时汉语。 Wŏ mĕitiān xuéxí yí ge bàn xiăoshí Hànyŭ.

3 他不常常游泳。 Tā bù chángcháng yóuyŏng.

4 我们有时候出国旅游。 Wŏmen yŏushíhou chūguó lǚyóu.

Oefening 42

1 我们吃完饭以后你洗碗。 Wŏmen chīwán fàn yĭhòu nĭ xĭwăn.

2 他们结婚的时候，他们的孩子两岁了。
 Tāmen jiéhūn de shíhou, tāmen de háizi liăng suì le.

3 你出门以前记得把灯关了。 Nĭ chūmén yĭqián jìde bă dēng guān le.

4 我下车的时候忘记拿行李箱。 Wŏ xià chē de shíhou wàngjì ná xínglĭxiāng.

5 我锻炼好身体以后吃早饭。 Wŏ duànliàn hăo shēntĭ yĭhòu chī zăofàn.

6 我的孩子睡觉以前天天刷牙。 Wŏ de háizi shuìjiào yĭqián tiāntiān shuāyá.

Oefening 43

1 我是这样复习中文的：先复习生词，然后听录音，再读课文，最后做练习。
 Wŏ shì zhèyàng fùxí Zhōngwén de: xiān fùxí shēngcí, ránhòu tīng lùyīn, zài dú kèwén, 

 zuìhòu zuò liànxí.

2 这次旅行我想先去西安，再去北京，最后去香港。
 Zhè cì lǚxíng wŏ xiăng xiān qù Xī’ān, zài qù Bĕijīng, zuìhòu qù Xiānggăng.

3 ‘大’这个字怎么写？先写横，然后写撇，最后写捺。 

 ‘Dà’ zhè ge zì zĕnme xiĕ? Xiān xiĕ héng, ránhòu xiĕ piĕ, zuìhòu xiĕ nà.

Oefening 44

200062

 上海市中山北路 310 号

  王小明	先生	收

   山东省青岛市市南区太平路31号Jan de Vries

266002
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200062

 Shanghai Zhongshan road north 310

  Wang Xiaoming 先生收

   Shandong Qingdao Shi Nan Qu TaiPing Lu 31 Jan de Vries

  266002

Oefening 45A

1 是shì 4 是 shì

2 在 zài 5 是 shì

3 在 zài 6 有 yŏu

Oefening 45B

1 北京有很多大医院。 Bĕijīng yŏu hĕnduō dà yīyuàn.

2 米饭和水果都在桌子上。 Mĭfàn hé shuĭguŏ dōu zài zhuōzi shàng.

3 今天上午我没在学校。 Jīntiān shàngwŭ wŏ méi zài xuéxiào.

4 我们公司不在机场旁边。 Wŏmen gōngsī bú zài jīchăng pángbiān.

5 饭馆门口没有服务员。 Fànguăn ménkŏu méiyŏu fúwùyuán.

6 教室左边就是洗手间。 Jiàoshì zuŏbiān jiù shì xĭshŏujiān.

7 超市里没有洗手间。 Chāoshì li méiyŏu xĭshŏujiān.

8 会议室在三楼。 Huìyìshì zài sān lóu.

9 我家旁边的大楼不是图书馆，是医院。
 Wŏ jiā pángbiān de dà lóu bú shì túshūguăn, shì yīyuàn.

Oefening 46

1 明天晚上他来我这儿吃饭。 Míngtiān wănshang tā lái wŏ zhèr chīfàn.

2 我们可以去你那儿唱歌吗？ Wŏmen kĕyĭ qù nĭ nàr chànggē ma?

3 你去谁那儿玩电脑？ Nĭ qù shuí nàr wán diànnăo.

4 她去我姐姐那儿住。 Tā qù wŏ jiĕjie nàr zhù.
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Oefening 47

1 yìqiān líng yī 4 băi fēn zhī qīshíwŭ

2 yíwàn líng wŭbăi 5 èr diăn sān wŭ

3 wŭ fēn zhī sì 6 yāo yāo èr lù

Oefening 48 

Voorbeelden:

1 几句 jĭ jù

2 斤多 jīn duō

3 四五岁 sì wŭ suì

4 八个小时左右 bā ge xiăoshí zuŏyòu

5 100多块 yìbăi duō kuài

6 40多分钟 sìshí duó fēngzhōng

Oefening 49

1 Goed.

2 Goed.

3 Fout. 两瓶啤酒 liăng píng píjiŭ

4 Fout. 几杯咖啡 jĭ bēi kāfēi

Oefening 50

1 x, x, 了 le，x, x, x 6 x, 了 le, x

2 了 le 7 x

3 x 8 x

4 x  9 x, 了 le

5 x, x, 了 le 10 了 le

Oefening 51

1 过 guo 4 过 guo

2 了 le 5 过 guo

3 了 le 6 了 le
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Oefening 52 

Voorbeeldantwoorden:

1 我是走路来学校的。 Wŏ shì zŏulù lái xuéxiào de.

2 我是和小王一起来的。 Wŏ shì hé Xiăo Wáng yìqĭ lái de.

3 我是早上八点来的。 Wŏ shì zăoshang bā diăn lái de.

4 我是在北京学的。 Wŏ shì zài Bĕijīng xué de.

Oefening 53

1 a Hij is erg dik.

 b Hij is dik geworden.

2 a Vandaag gaat het regenen.

 b Vandaag heeft het geregend

3 a Ik ben niet moe.

 b Ik ben niet meer moe.

4 a Mama heeft een pond appels gekocht.

 b Mama heeft al een pond appels gekocht.

5 a De les begint.

 b De les gaat beginnen. / De les is al begonnen.

Oefening 54

1 我正在坐着看英文书呢。 Wŏ zhèngzài zuòzhe kàn Yīngwén shū ne.

2 他正在准备晚饭呢。 Tā zhèngzài zhŭnbèi wănfàn ne.

3 门没有开着。 Mén méiyŏu kāizhe.

4 妹妹哭着说话。 Mèimei kūzhe shuōhuà.

5 学生们正在图书馆学习呢。 Xuéshengmen zhèngzài túshūguăn xuéxí ne.

6 我们正在家看电视呢。 Wŏmen zhèngzài jiā kàn diànshì ne.

Oefening 55A

1 快要下雪了。 Kuài yào xià xuĕ le.

2 我来介绍一下。 Wŏ lái jièshào yíxià.

3 你来回答。 Nĭ lái huídá.

4 我们去跑步。 Wŏmen qù păobù.

5 我累了。我想睡觉。 Wŏ lèi le. Wŏ xiăng shuìjiào.

6 快点儿！ Kuài diănr!

 还有10分钟电影就要开始了。 Hái yŏu 10 fēnzhōng diànyĭng jiù yào kāishĭ le.
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Oefening 55B

1 快要下雪了吗？ Kuài yào xià xuĕ le ma? 

 还没有。 Hái méiyŏu.

2 你来介绍一下， 好吗？ Nĭ lái jièshào yíxià, hăo ma?

 不行。 Bù xíng.

3 你来回答,可以吗？ Nĭ lái huídá, kĕyĭ ma?

 对不起，我不知道。 Duìbùqĭ, wŏ bù zhīdao.

4 你们去跑步吗？ Nĭmen qù păobù ma?

 不去。 Bú qù.

5 你累了吗？你想不想睡觉？ Nĭ lèi le ma? Nĭ xiăng bu xiăng shuìjiào?

 我不累。我不想睡觉。 Wŏ bú lèi. Wŏ bù xiăng shuìjiào.

Oefening 56

1 我和他一样喜欢唱歌。 Wŏ hé tā yíyàng xĭhuan chàng gē.

2 哥哥和我一样学英语。 Gēge hé wŏ yíyàng xué Yīngyŭ.

3 昨天和今天不一样热／冷。 Zuótiān hé jīntiān bù yíyàng rè / lĕng.

4 小狗和小猫一样可爱。 Xiăogŏu hé xiăomāo yíyàng kĕ’ài.

5 火车票和飞机票一样贵／便宜。 

 Huŏchē piào hé fēijī piào yíyàng guì / piányi.

6 小王和小张一样有六个好朋友。
 Xiăo Wáng hé xiăo Zhāng yíyàng yŏu liù gè hăo péngyou.

Oefening 57A

1 西瓜比苹果贵一块。 Xīguā bĭ píngguŏ guì yí kuài.

2 姐姐比我漂亮多了。 Jiĕjie bĭ wŏ piàoliang duō le.

3 哥哥比弟弟游得快。 Gēgē bĭ dìdi yóu de kuài.

4 妈妈比爸爸小两岁。 Māma bĭ bàba xiăo liăng suì.

5 今天比昨天热一点儿。 Jīntiān bĭ zuótiān rè yìdiănr.

6 英语比汉语容易。 Yīngyŭ bĭ Hànyŭ róngyì.

7 我现在比以前瘦20公斤。 Wŏ xiànzài bĭ yĭqián shòu 20 gōngjīn.

8 四川人比广东人吃得辣得多。
 Sìchuānrén bĭ Guăngdōngrén chī dé là de duō.

9 王经理比我早半个小时到公司。
 Wáng jīnglĭ bĭ wŏ zăo bàn ge xiăoshí dào gōngsī.

10 坐飞机到北京比坐火车快多了。
 Zuò fēijī dào Bĕijīng bĭ zuò huŏchē kuài duō le.
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Oefening 57B

1 西瓜没有苹果便宜。 Xīguā méiyŏu píngguŏ piányi.

2 我没有姐姐那么漂亮。 Wŏ méiyŏu jiĕjie nàme piàoliang.

3 弟弟没有哥哥游得快。 Dìdi méiyŏu gēge yóu dé kuài.

4 妈妈没有爸爸大。 Māma méiyŏu bàba dà.

5 昨天没有今天这么热。 Zuótiān méiyŏu jīntiān zhème rè.

6 英语没有汉语难。 Yīngyŭ méiyŏu Hànyŭ nán.

7 我现在没有以前那么胖。 Wŏ xiànzài méiyŏu yĭqián nàme pàng.

8 广东人没有四川人吃得那么辣。 

 Guăngdōngrén méiyŏu sìchuānrén chī dé nàme là.

9 我没有王经理那么早到公司。
 Wŏ méiyŏu Wáng jīnglĭ nàme zăo dào gōngsī.

10 坐火车到北京没有坐飞机快。
 Zuò huŏchē dào Bĕijīng méiyŏu zuò fēijī kuài

Oefening 58

1 你叫不叫Marco? 叫。 / 不叫。
 Nĭ jiào bu jiào Marco? Jiào. / Bú jiào.

2 你是不是荷兰人？ 是。 / 不是。
 Nĭ shì bu shì Hélánrén? Shì. / Bú shì.

3 你喜不喜欢看电视？ 喜欢。 / 不喜欢。
 Nĭ xĭ bu xĭhuan kàn diànshì? Xĭhuan. / Bù xĭhuan.

4 你说不说英文？ 说。 / 不说。
 Nĭ shuō bu shuō Yīngwén? Shuō / Bù shuō.

5 左边那个红色的杯子是不是你的？ 是。 / 不是。
 Zuŏbiān nà ge hóngsè de bēizi shì bu shì nĭ de? Shì. / Bú shì.

6 你下班没下班？ 下班了。/ 没下班。
 Nĭ xiàbān méi xiàbān? Xiàbān le./ Méi xiàbān.

7 你觉得这件衣服好不好看？ 好看。 / 不好看。
 Nĭ juéde zhè jiàn yīfu hăo bu hăokàn? Hăokàn. / Bù hăokàn.

8 你看我写得对不对？ 对。 / 不对。
 Nĭ kàn wŏ xiĕ de duì bu duì? Duì. / Bú duì.

9 晚饭做没做好？ 做好了。/ 没做好。
 Wănfàn zuò méi zuòhăo? Zuòhăo le. / Méi zuòhăo.

10 比赛结束没结束？ 结束了。/没结束。
 Bĭsài jiéshù méi jiéshù? Jiéshù le.  / Méi jiéshù.
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11 你对篮球有没有兴趣？ 有。 / 没有。
 Nĭ duì lánqiú yŏu méiyŏu xìngqu? Yŏu. / Méiyŏu.

12 他告没告诉你这件事？ 告诉了。 / 没告诉。
 Tā gào méi gàosu nĭ zhè jiàn shì? Gàosu le. / Méi gàosu.

Oefening 59

1 谁是我们的汉语老师？ Shéi shì wŏmen de Hànyŭ lăoshī?

2 他是怎么去北京的？ Tā shì zĕnme qù Bĕijīng de?

3 这家饭店怎么样？ Zhè jiā fàndiàn zĕnmeyàng?

4 你来中国几年了？ Nĭ lái Zhōngguó jĭ nián le?

5 你下午在哪儿学习？ Nĭ xiàwŭ zài năr xuéxí?

6 你女儿今年多大？ Nĭ nǚr jīnnián duō dà?

7 你昨天为什么没来上班？ Nĭ zuótiān wèishénme méi lái shàngbān?

8 我的自行车是什么颜色的？ Nĭ de zìxíngchē shì shénme yánsè de?

9 我们学校有多少人？ Nĭmen xuéxiào yŏu duōshao rén?

10 你家离学校有多远？ Nĭ jiā lí xuéxiào yŏu duō yuăn?

11 他们考试已经考了多长时间了？ 

 Tāmen kăoshì yĭjīng kăo le duōcháng shíjiān le?

12 你怎么了？ Nĭ zĕnme le?

Oefening 60

1 吧 ba

2 吗 ma

3 呢 ne

4 呢 ne

5 吧 ba

Oefening 61

1 好吗 / 可以吗 / 行吗 hăo ma / kĕyĭ ma / xíng ma

2 好吗 / 可以吗 / 行吗 hăo ma / kĕyĭ ma / xíng ma

3 好吗 / 可以吗 / 行吗 hăo ma / kĕyĭ ma / xíng ma

4 对吗 / 是吗 duì ma / shì ma

5 好吗 / 可以吗 / 行吗 hăo ma / kĕyĭ ma / xíng ma

6 好吗 / 可以吗 / 行吗 hăo ma / kĕyĭ ma / xíng ma
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Oefening 62

1 大家好！ Dàjiā hăo!

2 你说得太快了。 Nĭ shuō de tài kuài le.

 请你说慢一点儿。 Qĭng nĭ shuō màn yìdiănr.

3 你能再说一遍吗？ Nĭ néng zài shuō yí biàn ma?

4 对不起，我没听懂。 Duìbuqĭ, wŏ méi tīng dŏng.

5 EE 是什么意思？ EE shì shénme yìsi?

6 我说完了。 Wŏ shuōwán le.


